
Black letters are mainly descriptions of patterns. 

Blue letters are descriptions of polar caps and clouds. 

Brown letters are the description about dust. 

Red is a special note. 

 

2024 年 8 月 31 日 (2024, Aug. 31) 

 Mike Wölle は Mare Cimmerium (W180~W250,-40~0)付近を観測した。前日にも書いたが、Hellas (275~315W,-30~60)付近から西に広

がるダストベールは、この付近では顕著な姿としては見られない。しかし、この付近もダストベールに覆われており、コントラストの良い

画像は得られない。全球的に、ダストは厚い方だろう。日本は、ようやく観測できるようになったが、観測条件は良くなく、各観測者は苦

しんでいる様子が分かる。シーイングが悪い上に、見えているところがひどくダスティーな状態になっているためである。 

 

 Mike Wölle observed the area around Mare Cimmerium (W180~W250, -40~0). As I wrote the day before, the dust veil that spreads 

westward from Hellas (275~315W, -30~60) is not clearly visible in this area. However, this area is also covered by the dust veil, and images 

with good contrast cannot be obtained. Globally, the dust is probably thicker. In Japan, observations have finally become possible, but the 

observation conditions are not good, and it is clear that observers are suffering. This is because the seeing is poor and the visible areas are 

extremely dusty. 

 

(by 6 observations; reported by Makoto Adachi) 

 


